	[bookmark: _Hlk520921189]"Zpráva ze služební cesty - odborná část
Business trip report – expert part "

	Název projektu/ 
Project name
	SINOFONNÍ PŘÍHRANIČÍ – INTERAKCE NA OKRAJI / 
Sinophone Borderlands - Interaction at the Edges

	Reg. číslo projektu/ 
Project registration number
	CZ.02.1.01/0.0/0.0/16_019/0000791

	
	

	Pracovník/Worker
	

	Termín služební cesty/
Business trip date
	

	Místo určení/Destination
	

	Účel cesty/
Purpose of the business trip
	

	Odevzdejte nejpozději do 10 dnů po návratu ze SC.
Hand in within 10 days upon return from the business trip.

	Identifikace přínosů zahraniční cesty pro projekt/Identification of international business trip merits:






	Zpráva: (kopii poslat příslušnému manažerovi DU/MU)/ Report: Send a copy to responsible DU/MU manager. (popis realizovaných aktivit, jejich zhodnocení; seznam kontaktů (zahraničních odborníků), se kterými se pracovník v rámci cesty setkal, navázal kontakt, vyhodnocení jejich potenciálu pro projekt; ostatní zajímavosti, postřehy a potenciality pro projekt (odborná literatura, odborné zdroje, kulturní artefakty apod. …)/ Description of activities carried out and their evaluation, a contact list of international experts met and contacted; evaluation of their potential merit for the project, other interesting facts and tips with potential merits for the project (international technical literature and resources, cultural artefacts...)












	Datum/Date
	

	Podpis/Signature
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	"Zpráva ze služební cesty - administrativní část
Business trip report – administrative part"

	Název projektu/ 
Project name
	SINOFONNÍ PŘÍHRANIČÍ – INTERAKCE NA OKRAJI / 
Sinophone Borderlands - Interaction at the Edges

	Reg. číslo projektu/ 
Project registration number
	CZ.02.1.01/0.0/0.0/16_019/0000791

	
	

	Pracovník/Worker
	

	Termín služební cesty/
Business trip date
	

	Místo určení/Destination
	

	Účel cesty/
Purpose of the business trip
	

	Odevzdejte nejpozději do 10 dnů po návratu ze SC.
Hand in within 10 days upon return from the business trip.

	Zpráva: (uvést případná přerušení SC, kapesné, zajištěné jídlo)/Report: (state bussiness trip interruptions if any, pocket money, food provided)








	Seznam přiložených dokladů/ List of documents attached:








	Datum/Date
	

	Podpis/Signature
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